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Wojna jest nierozerwalnie zwigzana z pie$nia. Z jednej strony pehni
role katalizatora gleboko ukrytych talentow artystycznych, iskry bo-
zej, ktora roznieca sie z pelna moca dopiero w ekstremalnych warun-
kach, pod wplywem nieustannej niepewnosci, czy dana chwila nie jest
ostatniag — w tym sensie wojna stwarza artystow. Z drugiej strony jest
do$wiadczeniem, ktérego nie spos6b pominaé milczeniem i sthumié
w sobie — sztuka niczym pewien rodzaj terapii pozwala rozprawic sie
z trauma i jesli nie zracjonalizowaé przemocy i uporzadkowaé kwestii
etycznych, to przynajmniej ,zamkna¢” je w ramach dziela artystycz-
nego, okielzna¢ za pomoca narracji. Apollo i jego Muzy krok w krok
podazaja za Marsem rowniez dlatego, ze w warunkach wojny (czy
szerzej — walki) konieczne jest ciggle uSwiadamianie jej uczestnikom
celéw oraz motywacji, przede wszystkim duchowych. W tym sensie
pieSn wojenna, zomierska, pie$n walki zagrzewa do boju, podnosi
morale i buduje poczucie wspolnoty. Jest takze pewnego rodzaju wy-
tchnieniem i Zréodlem mocy, oddalajac widmo beznadziei oraz chro-
nigc przelewana krew i poSwiecenie uczestnikow przed utrata sensu.

Wszystkie te aspekty wojennej tworczoSci artystycznej znajdziemy
u Timura Chamzatowicza Mucurajewa (czecz. Myiypaii Xpam3aTaH
klaaT Temyp, ros. Tumyp XamszaToBuu MyiypaeB), czeczenskiego
barda i uczestnika I wojny czeczenskiej (1994—1996) po stronie sit
Czeczenskiej Republiki Iczkeria®. Jego dorobek to okolo sto utworow

! Oficjalna nazwa Czeczenii po proklamowaniu przez nia niepodleglos$ci w 1991 roku.
Nazwa ,,Iczkeria” do dzi$ chetniej niz ,,Czeczenia” jest uzywana przez zwolennikow
niepodleglosci, a jej stosowanie stanowi rodzaj deklaracji politycznej.
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zgromadzonych na o§miu albumach (pierwszy z 1995 roku, ostatni —
z 2001). Mimo ze tworczo$c¢ tego artysty to fenomen niezwykle inte-
resujacy pod wzgledem kulturowym, literackim i spolecznym, temat
nie byl dotad szerzej podejmowany przez badaczy rosyjskich — przede
wszystkim z przyczyn o charakterze politycznym. Jako zjawisko wla-
Sciwie niezbadane utwory czeczenskiego pieSniarza stanowig atrak-
cyjny material dla nauki zachodniej, ktora nie jest skrepowana po-
dobnymi ograniczeniami. Ponadto na gruncie polskim coraz czesciej
i chetniej podejmuje sie tematy zwigzane z tworczoScig wspolcze-
snych bardoéw, na przyklad Jacka Kaczmarskiego czy Przemystawa
Gintrowskiego — artystow, ktorzy, podobnie jak Mucurajew, przez
dlugie lata funkcjonowali tylko w ,drugim obiegu”. Przyblizenie cze-
czenskiej mitologii narodowej, etosow i idealdow odzwierciedlonych
w tworczosci Mucurajewa zyskuje dodatkowa motywacje w zwiagzku
z aktualna sytuacja polityczna panujaca w Czeczenii oraz ze wzgledu
na obojetny stosunek §wiata zarowno wobec bezprawia i wynarada-
wiania, do jakiego tam dochodzi, jak i ludobdjstwa, ktére mialo miej-
sce podczas tak zwanych dwoch wojen czeczenskich?.

Na wstepie nalezy zaznaczyc¢, ze pelna i niepozostawiajaca zadnych
watpliwosci weryfikacja wielu faktow zwigzanych z biografig i twor-
czoScig artysty jest bardzo trudna. Badan nie ulatwia nie tylko chaos
informacyjny zaciemniajacy obraz czas6w, na ktére przypada naj-
wieksza aktywno$¢ barda, wielo$¢ narracji dotyczacych konfliktu cze-
czensko-rosyjskiego oraz jego tragiczny final, ale rowniez skompliko-
wane koleje losu Mucurajewa po II wojnie czeczenskiej (1999—2009)
i porzadki, ktore zostaly zaprowadzone w tym kraju przez wladze Fe-
deracji Rosyjskiej. Jak juz wspomnialam, Mucurajew i jego tworczo$é
nie byli do tej pory przedmiotem poglebionej refleksji naukowe;js3, choé¢
w okresie, gdy ,kwestia czeczenska” byla jeszcze goracym tematem,
bardem i jego tworczos$cia od czasu do czasu zajmowaly sie rosyjskie

2Wspbdlczesna Republika Czeczenska wchodzi w sklad Federacji Rosyjskiej. Zarzadzane
przez Ramzana Kadyrowa ,panstwo” oceniane jest niekiedy jako autorytarne
sklaniajace sie ku totalitaryzmowi, zob. [I. 'asipnepoBuy, Yeurs: momanaumapHbwlii
ankaas 8 agmopumapHoi cmpate?, Golos-ameriki.ru, 26.05.2015, http://www.
golos-ameriki.ru/articleprintview/2790506.html (10.12.2015).

3 Pewnego rodzaju wyjatek stanowi artykul Igora Dobajewa i Aleksandra Owruckie-
go, w ktérym zostala przeprowadzona analiza dyskursywna wybranych utworéow
Mucurajewa pod katem dominant nastrojowych i emocjonalnych. 1. JTo6aes,
A. OBpyukuit, BoamodcHvt au 8 Poccuu ,mHo20y8emuble pegoatoyuu’?, EBpasust
(mabDOPMAITMOHHO-aHATUTHYECKUHA MOPTa), 04.02.2006, http://www.evrazia.
org/modules.php?name=News&file=article&sid=2882 (10.12.2015).
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media, najczesciej pietnujac go jako antyrosyjskiego islamskiego eks-
tremiste*. Zdarzaja sie publikacje o innym wydzwieku ideologicznym,
na przyklad krotki artykul dziennikarza Michaila Kazinika na rosyj-
skim portalu Meduza po$wiecony najwazniejszym utworom Mucura-
jewas. Swego czasu w polskiej prasie ukazaly sie rowniez dwa artyku-
ly autorstwa Przemystawa Bogusza i Andrzeja Mellera®. W ostatnich
latach nazwisko barda znéw pojawilo sie w rosyjskich mediach za
sprawa dziatalno$ci Federalnej Stuzby Nadzoru w Sferze Lacznosci,
Technologii Informacyjnej i Komunikacji Masowej (Roskomnadzor,
ros. Pockomuazzop), ktéra po weiagnieciu na rosyjski ,indeks ksiag
zakazanych” (lista materialéw uznanych miedzy innymi za ekstremi-
styczne, godzace w dobre imie panstwa, niezgodne z polityka histo-
ryczna Rosji itp.) kilkudziesieciu utworéw” czeczenskiego barda zde-
cydowanie egzekwuje przepisy: utwory Mucurajewa znikaja z portali
muzycznych gromadzacych teksty piosenek i akordy gitarowe, a takze
z niektorych prywatnych kont na portalu spoteczno$ciowym Vkon-
takte, ktorych wlascicieli pociaga sie do odpowiedzialnosci karnej®.
Najwieksza kopalnig materialow i informacji zwigzanych z tworca
pozostaja réznego rodzaju miejsca w internecie skupiajace entuzjastow
jego tworczosci, glownie media spoleczno$ciowe — na przyktad grupa
o nazwie ,, Timur MutsuraeveTumyp Myiypaes”, ktéra do niedawna
dzialala w ramach wspomnianego portalu Vkontakte i mogla sie po-
chwali¢ ponad dwunastoma tysigcami subskrybentéw®. Ponownie

4 Zob. A. Jlocei#i, Kasxasckuil pok. Pycckoasviunas cenapamucmekas mMysa Ha
done ,Ilocnredneil ocenu”, ArentctBo Ilomutuueckux HoBocreii, 26.09.2008,
http://www.apn.ru/publications/article20742.htm (10.12.2015); . T'epoeB, Tu-
myp Myuyypaeg: Ham pasHvlx Hem, mbl 8ce cmemeM. /lepircucy, Poccus! Mut
udem!, ArentctBo ITosutuueckux HoBocrel, 19.01.2010, http://www.apn.ru/
opinions/article22294.htm (10.12.2015).

5M. Kasunuk, /Jobpo noxcaroeamv 8 ad. K 20-aremuto Ilepgoil ueueHCKOlL.
Muxaun Kasunuk — o enaguwix necHax Tumypa Myuyypaesa, Meduza.io,
10.12.2014, https://meduza.io/feature/2014/12/10/2567-dobro-pozhalovat-v-ad
(10.12.2015).

¢ P. Bogusz, Gitarq i katachem, ,Akant” 2005, nr 7, s. 24—25; A. Meller, Mudzahedin
z gitarq, ,Tygodnik Powszechny” 2006, 4 lipca, http://czeczenia.blog.onet.
pl/2006/09/03/mudzahedin-z-gitara/ (10.12.2015).

7 ®efepaJIbHBIN CIIUCOK DKCTPEMHUCTCKUX MaTepuasioB, http:minjust. ru/ru/extre-
mist-materials?field_extremist_content_value=%D0o%BC%D1%83%D1%86%D1
%83%D1%80%D0%B0%D0%B5%D0%B2 (10.12.2015).

8 JQKumensa Paszanu owmpagosaru 3a nybauxayuro 6o ,Bxonmaxkme” necen My-
yypaesa, T'paHu.py, 24.09.2014, http://grani.ru/Society/Law/m.233325.html
(10.12.2015).

9 Zob. http://vk.com/t.mutsuraev (10.12.2015). Konto zostalo zamkniete decyzja
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pojawia sie jednak problem weryfikacji wiarygodnosci informacji za-
mieszczanych w tego rodzaju miejscach. Na tym tle za niezwykle cenne
i niebudzace najmniejszych watpliwosci Zrodlo mozna uznaé wywiad,
ktorego Mucurajew udzielil czeczenskiej rozglosni BiS w 1998 roku,
oraz wywiad dla lokalnej gazety ,Marsho™°. O ile jednak ten pierwszy
~Krazy” w internecie w wersji audio (dlatego tez nie ma watpliwosci co
do jego autentycznosSci, mimo ze jako$¢ nagrania jest bardzo staba),
to drugi mozna znalez¢ jedynie w wersji tekstowej na kilku przypad-
kowych stronach internetowych (stad moja wieksza ostroznos$¢ w sto-
sunku do tego zrédla, mimo ze powoluje sie na nie, miedzy innymi,
wspomniany Kazinik oraz polscy autorzy). Najbardziej wiarygodnym
zrodlem wiedzy o Swiatopogladzie Mucurajewa pozostajg same utwory
artysty, jednak rowniez i one nie maja wiele wspoélnego z fatwo wery-
fikowalnymi oficjalnymi wydawnictwami. Cho¢ wiekszo$¢ kompozy-
cji, szczegoblnie najbardziej popularnych, mozna znalez¢ w internecie,
twoércezos$¢ barda funkcjonuje w postaci rozproszonej. Ma to zwigzek
miedzy innymi z faktem, ze artysta tworzyl w warunkach wojny, w mu-
zycznym podziemiu i ,samizdacie”, jaki doskonale poznali chocby
mito$nicy polskiego punk rocka lat osiemdziesiatych. Na potrzeby
niniejszego artykulu korzystam z najbardziej uporzadkowanej i wia-
rygodnej kompilacji utwor6w Mucurajewa, jaka udato mi sie znalezé
w internecie.

2

Timur Mucurajew urodzil sie w 1976 roku. Jest absolwentem szko-
ly $§redniej numer 30 w Groznym®. We wczesnej mlodosci uprawiat
sztuki walki. Osiggnal na tym polu znaczace sukcesy, zdobywajac
miedzy innymi mistrzostwo Czeczeno-Inguszetii i Federacji Rosyj-

Roskomnadzoru na poczatku 2016 roku.

1o T, Mucurajew, Wywiad, rozm. przepr. NN, BiS 1998, https://www.youtube.com/
watch?v=yRzabzz{fKfo (10.12.2015); T. Mucurajew, Wywiad, rozm. przepr. A. Ba-
muHAapos, ,Marsho” [brak daty], http://www.last.fm/pl/user/branix_/jour-
nal/2007/02/19/b6jrl_uHTepBbio_THUMYypa_MynypaeBa_(razera_"mapiio”)
(10.12.2015). W kolejnych przypisach, odwolujgc sie do tych rozmoéw, stosuje
skroty ,,BiS” i ,,Marsho”.

1 Blog uzytkownika Emila Helicha, http://helich.blogspot.com/ (10.12.2015). Zgod-
nie z kompilacja stworzona przez blogera podaje chronologie oraz tytuly utworéw
i albuméw (w przypadku réznych wersji tytutéw dla porzadku podaje réowniez
pierwsze slowa utworu).

2T, Mucurajew, ,,BiS” (10.12.2015).
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skiej3. Dobrze zapowiadajaca sie kariere sportowa przerwala w 1994
roku agresja wojsk rosyjskich na Czeczenska Republike Iczkeria, gdy
Czeczeni z pelna powaga potraktowali propozycje Borysa Jelcyna, by
poszczegolne podmioty Zwigzku Radzieckiego ,braly tyle suweren-
nosci, ile sa w stanie udzwignaé¢”, i w 1991 roku oglosili pelng nie-
podleglos¢. Osiemnastoletni wowcezas Mucurajew, zamiast jecha¢ na
turniej sportowy za granice, aktywnie wlaczyt sie do obrony stolicy.
Z poczatku, jak sam wspominal, nie byla to walka z bronia w reku,
ale raczej obowiazki ,,mobilnego Indianina™4. Pierwsze kroki na wo-
jennej $ciezce stawial pod komenda charyzmatycznego czeczenskiego
dowddcey wojskowego Szamila Basajewa, by nastepnie trafi¢ do od-
dzialow stworzonych przez druga legende sposrod panteonu wspol-
czesnych czeczenskich wojownikéw — Chamzata (Ruslana) Gelaje-
wa's. Bez wiekszej przesady mozna zatem zaryzykowac stwierdzenie,
ze Mucurajew byt kolejno, akt po akcie, uczestnikiem gléwnego nurtu
dzialan wojennych I wojny czeczenskiej. W 1995 roku zostal ranny
i musial na jakis czas wycofac sie z aktywnej walki®.

Wedlug niektorych zrodel to wlasnie w okresie rekonwalescencji
Mucurajew chwycil za gitare i skomponowal pierwsze utwory poswie-
cone wojnie, cho¢ gra na instrumencie amatorsko zajmowatl sie juz
wezesniej (piosenka, ,,na ktorej” uczyl sie graé na gitarze, byl, zgodnie
z jego stowami, utwor One zespolu Metallica z 1989 roku)”. W latach
1995-1996 ,ukazaly sie” dwa pierwsze albumy artysty: debiutancki
z roku 1995 /[o6po noxcarosams 6 ad (Witamy w piekle)'® i I'enaes-
ckuil cneunas (Gelajewski specnaz). Wedtug stow samego Mucura-
jewa, pierwsza piosenka o wojnie byt utwor Cepoicer-ropm (Serzen-
-jurt), zaliczany dopiero do trzeciego albumu Paii nod menwto cabean
(Raj w cieniu szabel, 1997)%. Do tej piesni, ktora niejako rozpoczeta
~wlasciwg” tworczos¢ czeczenskiego barda, powracam w dalszej cze-
Sci artykuhu.

3 A. Meller, Mudzahedin z gitarq..., (10.12.2015).

4T, Mucurajew, ,,BiS” (10.12.2015).

5 Tamze.

6 Tamze. Mucurajew wspomina o ,wyjezdzie na leczenie” i pracy przy placowkach
dyplomatycznych Turcji i Zjednoczonych Emiratéw Arabskich — prawdopodobnie
chodzi o instytucje Iczkerii w tych panstwach, poniewaz na samym terytorium
Republiki tego rodzaju placowek w tym okresie nie bylo.

7 Tamze.

8 Wszystkie tlumaczenia tytutow i tekstow Mucurajewa oraz fragmentow artykultow
i ksiazek z jezyka rosyjskiego i angielskiego — K.P.

9 Tamze.
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Cho¢ w latach dziewiec¢dziesigtych muzyczna scena Czeczenii roz-
wijala sie dos¢ bujnie i patriotyczne koncerty nie nalezaly do rzad-
kosci?°, a sam Mucurajew mial sporg konkurencje — by wspomnieé
tylko powazanego muzyka Imama Alisuttanowa zamordowanego
w niejasnych okoliczno$ciach w 1996 roku w Odessie — jego popular-
nos$¢ rosta w niestychanym tempie. Mlody pie$niarz nagrywatl dla te-
lewizji, koncertowal, dostawal nawet propozycje zagranicznych tras,
z ktorych nie zechcial jednak skorzysta¢®. Swoja popularno$¢ konse-
kwentnie traktowal z duzym dystansem, podkreslajac: ,nieustannie
— rowniez i teraz — [...] boje sie, ze beda ze mnie chcieli zrobié [...]
‘artyste’”22. Deklarowal, ze sam za artyste sie nie uwaza, a najlepiej
pasuje do niego miano ,piewcy dzihadu”, czy tez ,pieSniarza dziha-
du” (oryg. ,meBery mxuxana’)?3.

Niezaleznie od osobistej niecheci czeczenskiego barda do bycia
~artystg”, jego muzyka zyla wlasnym zyciem, a popularno$é¢ rosia,
osiggajac apogeum w pierwszych latach tzw. II wojny czeczenskie;j.
Wowcezas w Czeczenii shuchali go wszyscy, nie wylaczajac rosyjskich
zoierzy:

W rozbitych pociskami podworkach $piewaja Mucurajewa, najstynniejszego
i najbardziej wyrazistego wykonawce nowej czeczenskiej piosenki. Stuchaja go
nastolatki i studenci, robotnicy i nauczyciele, funkcjonariusze milicji i miejscowi
urzednicy. Mniej wiecej rok temu dowodztwo federalne zaniepokojone popularno-
$cig nagran Mucurajewa wérod rosyjskich zolierzy zakazato ich rozpowszechnia-
nia. [...] Formalnie Mucurajew zakazany jest i teraz, ale w rzeczywisto$ci zakaz ten
pozostaje fikcja — niemadrze jest zakazywac¢ piosenek, ktorych stucha tu kazdy>+.

O tym, ze popularno$¢ Mucurajewa wykraczala poza granice przy-
nalezno$ci narodowej i religijnej, wielokrotnie wspominala Polina
Zeriebcowa, mieszkanka Groznego i autorka stynnych pamietnikow
czeczenskich, ktore zaczela prowadzi¢ jako dziecko,: ,Spiewa bard
czeczenskiego narodu — Timur Mucurajew. Jego piosenki wykupuja
szybko. Ludzie r6znej narodowosci i wiary”?. Krytycznie lub wrogo

20 Zob. M. Kuleba, Szamil Basajew. Rycerski etos a powinnosé¢ zotnierska, Wydaw-
nictwo Fundacja Odysseum, Warszawa 2007, s. 137—-138.

2T, Mucurajew, ,,BiS” (10.12.2015).

22 Tamze.

23 Tamze.

24 A, Manuyk, ITecHu npopoxos, Ghetto.in.ua, http://ghetto.in.ua/article.php/?ID=8
(10.12.2015).

%5 TI. JKepebmoBa, 17.11.1999, w: Mypaseil 8 cmexaaHHoU Oanke. YeueHckue
OHe8HUKU 1994—2004 ee., Corpus, MockBa 2014, (wydanie dla urzadzen mo-
bilnych, bez paginacji).
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nastawieni rosyjscy dziennikarze, dla ktorych czeczenski bard byl
i pozostaje ,,ideologiem terroryzmu”, alarmowali z kolei, ze pie$niarz
zdobyl popularno$é rowniez wsréd mlodziezy w samej Rosji, a jego
muzyke mozna uslysze¢ nawet w moskiewskich klubach2¢. Nie do-
szloby do tego, gdyby Mucurajew konsekwentnie nie tworzyt w jezy-
ku rosyjskim (w ojczystym jezyku czeczenskim nagral zaledwie kilka
utworéow). Sytuacja, w ktorej bard narodu wybiera ,jezyk okupanta”,
stanowi szczeg6lny paradoks, ale w przypadku Mucurajewa taki wy-
bor mozna uznaé za decyzje podyktowana pragmatyzmem — jezyk
rosyjski to wszak lingua franca mieszkancow bylego Zwigzku So-
wieckiego i bloku wschodniego, a przede wszystkim bardzo zrézni-
cowanego pod wzgledem jezykowym Kaukazu, o ktorym bard myslal
w pierwszej kolejnosci.

3

Niezaleznie od negatywnego wizerunku w oficjalnym rosyjskim dys-
kursie i bez wzgledu na pragnienie Mucurajewa, by postrzegano go
jako ,piewce dzihadu”, za sprawa czeczenskiego vox populi artysta
stal sie przede wszystkim idolem i bardem wolnej Czeczenii. Ow vox
populi (w sensie dostownym) wybrzmiewa w wielu utworach ,mu-
dzahedina z gitarg”™, bo cho¢ Mucurajew jest autorem wiekszo$ci
tekstow swoich utwor6ow, Spiewa réwniez wiersze przypadkowych
0s0b, o czym wspomnial w wywiadach dla BiS oraz ,Marsho”:

Wiele tekstow przekazuja mi nieznane osoby. To uczestnicy wszelkich wyda-
rzen: ranni i prosci cywile, calym sercem przezywajacy to, co sie dzieje. Jednym
slowem Wajnach?®! I kiedy pytaja mnie o to osoby innych narodowosci (Dage-
stanczycy, Azerowie i inni), to z duma odpowiadam: teksty piosenek pisze dla
mnie caly méj nar6d!*

Autorstwo kilku tekstow nalezy do serdecznego przyjaciela Mucu-
rajewa, z ktorym trenowal, a nastepnie ramie w ramie walczyl — Asta-

26 A. JTrocwiit, Kagkasckuil pox... (10.12.2015); U. JTo6aes, A. OBpy1Kuii, BO3MOXCHbBL
au 8 Poccuu... (10.12.2015).

27 A. Meller, Mudzahedin z gitarq... (10.12.2015).

28 Wajnach” — doslownie ,nasz nar6d”. Zbiorczy termin oznaczajacy Czeczenoéw
i Inguszy. J.E. Wieluniski (wybor, przekl. i wstep), Wajnachowie, wojna i wol-
nosé. Poezja czeczenska i inguska, Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sklo-
dowskiej, Lublin 1995, s. 7.

29 T, Mucurajew, ,Marsho” (10.12.2015).
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na Jachjajewa3°. To wladnie jego Smierc¢ zostala opisana przez barda
W pierwszym utworze o wojnie — wspomnianej kompozycji Serzen-
-Jurt.

Od strony formalnej utwory czeczenskiego pie$niarza wpisuja sie
w dluga i bogatg tradycje nurtu nazywanego w Rosji piosenka autor-
ska (ros. aBTopckas mecHs), ktéra na gruncie polskim czes$ciej nazy-
wana jest poezja $piewana. Glosowi barda towarzyszy tylko akom-
paniament gitarowy (od wszelkich aranzacji lub innych rodzajow
akompaniamentu Mucurajew sie kategorycznie odzegnywal)3!, a wiec
mozna uznac, ze jest to ,ascetyczny” i ,minimalistyczny” rodzaj piesni
bardowskiej (w poréwnaniu na przyklad z niektorymi kompozycjami
Wiladimira Wysockiego, w ktorych jest obecna znacznie bardziej roz-
budowana aranzacja). Cho¢ pod wzgledem muzycznym stuchaczowi
trudno jest niekiedy unikna¢ skojarzen z najwiekszym rosyjskim bar-
dem, Mucurajew wcale nie zaliczal Wysockiego do swoich ,,muzycz-
nych mistrzow”, widzac w tej roli zespoly, ktore w pierwszej polowie
lat dziewiecdziesiatych cieszyly sie ogromna popularnoscia na catym
Swiecie: ,,W tym czasie [przed I wojng — K.P.] sluchalem tego, co
wszyscy: ciezkiego rocka, Metalliki, Nirvany”s2. Nie trzeba wiele oshu-
chania, by w niektérych utworach Mucurajewa — na przyklad A yiidy
(Odejde) z albumu Hepycaaum (Jerozolima) z 1998 roku — wyltowic
wecale nie tak dalekie echa kompozycji wymienionych grup.

Niezaleznie od warstwy muzycznej, tworczo$¢ czeczenskiego barda
wpisuje sie w tradycje piosenki autorskiej rowniez z innych wzgledow
— jest to, jak juz wspomnialam, glos z ,podziemia”, stojacy w opo-
zycji do oficjalnych zakazow i dyskursu narzuconego przez Rosje.
Jak przystalo na barda, Mucurajew opiewa najwazniejsze elementy
narodowego etosu, kultywujac patriotyzm oraz pamie¢ o dawnych
i wspolczesnych bohaterach. Ze wzgledu na poruszane tematy jego
twoérczo$¢ mozna podzieli¢ na kilka podstawowych nurtow (czy tez
watkow — biorage pod uwage, ze w wielu utworach trudno wyodrebnié
jedna dominante tematyczng): 1) nurt patriotyczny (o duzym stop-
niu ogo6lnosci przywolywanych obrazéw i mitow); 2) piesn wojenng
(,frontowa”) wprost odnoszaca sie do konkretnych wydarzen i prze-
zy¢ 11 IT wojny czeczenskiej; 3) nurt historyczny opiewajacy panteon
czeczenskich bohateréw narodowych okresu wojen kaukaskich XVIII
i XIX wieku; 4) nurt religijny poSwiecony zagadnieniom zwigzanym

30 Tamze.
31T, Mucurajew, ,,BiS” (10.12.2015).
32 Tamze.
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z islamem; 5) nurt egzystencjalny odwolujacy sie ogoélnoludzkiej re-
fleksji nad zyciem i przemijaniem. Z oczywistych przyczyn w niniej-
szym artykule po§wiecam uwage zaledwie kilku kompozycjom nale-
zacym do tych kategorii.

Utworem, ktoéry stanowi wyrazisty przyklad nurtu patriotycznego,
jest piesn noszaca znamienny tytul I'umu (Hymn) wydana na plycie Je-
rozolima z 1998 roku. Tekst utworu bezposrednio nawigzuje do starej
czeczenskiej pie$ni bojowej, datowanej na XVI-XVII wieks3, i jej poz-
niejszego wariantu, ktory nastepnie stal sie oficjalnym hymnem niepod-
leglej Czeczenii. Mucurajewowski Hymn, podobnie jak wiele utworéw
pelniacych role hymnow (czy to panstwowych, czy na przyklad dru-
zyn sportowych), jest skondensowang kompilacja symboli, obrazow,
warto$ci i mitow najwazniejszych dla ducha wspolnoty. Punkt wyjscia
i klamre kompozycyjna stanowi kluczowy czeczenski ,,mit zalozyciel-
ski” — ,wilczy rodowod” i ,,wilcza tozsamo$¢” mieszkancow Iczkerii:

Stara piesn bojowa*
MBI POAMIIUCH TOM HOYBIO,
Korpa meHmniach BOIUHUIA,
A umsa HaM Jjajiu yTPOM,
ITox 6apca peB 3apeBoii [...].

Hymn Iczkerii®
MBI POAMIINCH B TY HOYB,
KOTJja II[eHUJIach BOJIYUIIA,
YTpoMm, 1101 PEB JIbBA,
HaM JIaJId UMeHa.

Mucurajew — Hymn
B Ty HOUb, KOT/Ia POXKAAJIUCEH BOJIKH,
ITon npeapaccBeTHHIN JIBBUHBIN PEB,
ITpunuiu U3 JpeBHOCTU ITIyOOKOH
MEI B 5TOT MHUP, UTO K HaM CyPOB.

Wszystkie wersje maja zréodlo w starodawnym czeczenskim mi-
cie o wilezycy, ktora w dzien gniewu bozego, jako jedyne stworzenie,

33 X. bakaes, Taiina «)Kepo-Kanma», s. 10, http://vaydahar.eu/sites/default/files/
content/files/tema/tayna_zhero-kanta.pdf (10.12.2015).

34 JTecns epemeH 60pbObL 80AbHBIX 20pues ¢ deodaramu, w: IlecHu Hapodos Ce-
eepHoz0o Kaskasza, CoBeTcKUl mucaresib, JIEHUHTPA/ICKOE OT/IeIeHNe, JIEHUHTpal
1976, http://www.litmir.co/br/?b=255721&p=85 (10.12.2015).

35 ['umHn Yeuenckolil Pecnybauxu Hukepus, http://chechenews.com/1-7311/ (10.12.
2015).
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stanela do nier6wnej walki z zywiolami. Doceniajac nieztomnos¢ jej
postawy, Bog ulitowal sie nad ziemig3®. Odzwierciedlone we wszyst-
kich trzech wersjach hymnu przekonanie Czeczenéw o tajemnym po-
krewienstwie ich dusz z wilkami (czy wrecz byciu dzie¢mi wilczycy)
odzwierciedla sie we frazeologii jezyka czeczenskiego: o czlowieku
meznym i odwaznym mowi sie, ze wychowala go Wilczyca®”. Ewene-
mentem lingwistycznym Swiadczacym o wyjatkowej pozycji wilkow
w czeczenskiej mitologii narodowej jest réwniez forma liczby mno-
giej stowa ,wilk”, ktora tworzy sie, dodajac sufiks oznaczajacy ,lu-
dzi”. W efekcie powstaje stowo oznaczajace doslownie ,,wilko-ludzi”
lub ,wilczych ludzi”. W jezyku czeczenskim nie wystepuje zaden inny
rzeczownik oznaczajacy zwierze, ktory przybieralby taka forme liczby
mnogiej (w przeciwienstwie do rzeczownikow oznaczajacych ludzi,
na przyklad wojownicy to dostownie ,ludzie wojny”)38.

Hymn Mucurajewa przynosi obraz nieustannej konfrontacji Cze-
czenow-wilkow z przytlaczajaca niszczycielska sila obcych najezdz-
cow. Cho¢ plastycznie zarysowana w utworze sceneria — pelna dyna-
micznych i ogluszajacych wybuchéw oraz wystrzaléw — nosi wyrazne
pietno rzeczywistych zdarzen, ktére mialy miejsce podczas I wojny
czeczenskiej, walka z ,niezmierzong sila” wrazych ,hord” przekracza
granice czasu, bedac fundamentem czeczenskiej tozsamosci i etosem,
ktory spaja przeszto$é, terazniejszos¢ i przyszlosé. Walka ta prowa-
dzona jest w mysl zasady ,wolno$¢ albo $mierc¢” (czecz. ,jozalla ya
marso” — slowa te pelily funkcje dewizy panstwowej Czeczenskiej
Republiki Iczkerii, a wéroéd bojownikéw i niepodleglo$ciowo nasta-
wionych Czeczendéw do dzi§ uzywane sa niejako analogicznie do pol-
skiej frazy ,Bog, Honor, Ojczyzna™):

[...] MBI HUKOMY B yromy
JIOCTOMHCTBOM HE IIOCTYIIAIUCh —
Bexamu cMepTh HIIH CBOOOY
Cebe B 60pbOe MBI 106BIBATH. |[...]

MpbI He YPOHUM OTUEH YeCTH
ITpen camoit HeOOBATHOM CUIIOH,
Hemnobex/1éHHbBIE U B CMEPTH
CotizieM My>KYUHAMU B MOTHJIBI.

3¢ A. Jaimoukha, The Chechens, Routledge, London and New York 2005, s. 153;
YeueHckue cxkasku 6op3 (8oaxk), http://nohchalla.com/folk-menu/chechenskie-
skazki/866-chechenskaya-skazka-borz.html (10.12.2015).

37 Tamze.

38 X. Bakaes, TaiiHa..., S. 10, (10.12.2015).
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Ho To/IBKO TIpesK/ie HAI| PYKH
Hab6pocsAT 3aBeljaHbeM MaBIIHX
IIpocrpesneHHble B OUTBax OypKu
Ha nteuu chIHOBEH OTBaKHBIX.
(T'umn)

Utwor jest zarazem deklaracja prowadzenia walki w mysl zasady
»~wolno$¢ albo $§mier¢”, jak i plomiennym apelem o nig. Znamienne,
ze walczacy s3 w stanie zaplaci¢ nie tylko wlasng krwig (co dla ho-
norowego czeczenskiego wojownika — ,quonacha” — jest naturalng
koleja rzeczy)?®, ale rowniez poswieci¢ ukochane kaukaskie gory be-
dace niemal $wietym uosobieniem Ojczyzny. Na uwage zastuguje glo-
ryfikacja przepelnionej duma niezlomnej postawy wojownika, ktory
predzej zginie, niz sie podda:

ITycTp nake kaMeHHBIE TOPBI
PacrniiaBsaTcs B OrHe cpaskeHUH,
Ho Hukakue B Mupe opzbl

Hac He nocrasaT Ha KoseHHU!

[...]

ITycTs MHD B30PBETCA CJIOBHO IIOPOX,

ITycTs pymiaTes B IpOBaJIbl TOPHI —

C HEYKPOTHMOCTHIO BO B30pax

MbI PopuHy c060# TPUKPOEM.
(T'umn)

Bardzo ekspresyjny i wyrazisty Hymn Mucurajewa nie traci na
popularnosci i rowniez w ostatnim czasie towarzyszy réznym wyda-
rzeniom o charakterze politycznym, na przyklad dzialalnosci ochot-
niczych czeczenskich batalionéw walczacych z rosyjska agresja na
Ukrainie#®. Rozbrzmiewa niejako w roli hymnu panstwowego (Cze-
czeni, ktorzy nie uznaja rosyjskiej okupacji i rzagdéw Kadyrowa, odci-
naja sie od oficjalnego hymnu Republiki Czeczenskiej).

Gloryfikacja walki, ktorej prowadzenie jest wyznacznikiem cze-
czenskiej tozsamosci, to temat wielu kompozycji Mucurajewa, mie-
dzy innymi innego utworu-manifestu pod tytulem Yeueney s (Cze-
czenem jestem). W tonie pelnym orientalnej melancholii bard opiewa
przeszto$é, ktora, podobnie jak w Hymnie, stapia sie z terazniejszo-
Scig i stanowi wzor do nasladowania na przyszlo$¢. Ponownie glory-

39 L. Ilyasov, The Diversity of the Chechen Culture: From Historical Roots to the
Present, «Ilomurpaduyeckue Mmacrepckue», Moscow 2000, s. 77.

4° B YxpauHe noumuau namams eeHepara Huxepuu Hea Mynaesa, https://www.
youtube.com/watch?v=gGYSp32gk6c (10.12.2015).
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fikowana jest nieztomno$¢ czeczenskiego wolnego ducha, a nierow-
na walka, mimo porazek, oznacza moralne zwyciestwo. Kazda strofe
konczy fraza ,,Czeczenem jestem” (,Yeuenen s1”) i podany jest powdd,
dla ktorego nalezy by¢ dumnym ze swojej tozsamosci:

U BHOBb KJIyOUTCS YEPHBIH BIM U COPOraeTCsa 3eMJIs,

Ho Bce 2 Ha ayX HEKOJIeO6UM, ¥ HET JOPOTY HaM Hazal.

U B OUTBE MHOTHE MaZyT — IieHa CBOOOIBI I0pOTa,

MBI yCTOUM, ¥ TIOTOMY CKaXy sl TOp/0: «YeueHery si».
(Yeueneuy 5)

4

Jak juz wspomnialam, pod dowdédztwem Szamila Basajewa i Cham-
zata Gelajewa Mucurajew byl uczestnikiem najwazniejszych staré
z Rosjanami. Stad wiele jego utworéw nalezy do nurtu, ktéry mozna
okresli¢ nie tyle jako ,pie$n wojenng”, ale ,piesn frontowa”, w kto-
rej bard wystepuje w roli kronikarza wypadkow wojennych. Do tego
nurtu mozna zaliczy¢ miedzy innymi utwory pos$wiecone dowod-
com i oddzialom, na przyklad IIlamuns eedem ompsd (Szamil pro-
wadzi oddzial), czy bardzo popularny ,hymn” batalionu Gelajewa
TI'enaescxuii cneynas (Gelajewski specnaz). Wéréd ,frontowych”
pie$ni ,mudzahedina z gitarg” wazne miejsce zajmuje kompozycja
Zlobpo noxcanrosams 6 ad (Witamy w piekle) z albumu o tym sa-
mym tytule. Utwor, bedacy relacja z pierwszych dni I wojny i no-
worocznego rozgromienia rosyjskich czolgéw w Groznym, to jedna
z najbardziej wyrazistych pieéni artysty. Jej tytul to dostowny cytat
z groznienskich muréow, na ktorych Czeczeni umieszczali skiero-
wane do Rosjan napisy ,,JIobpo noxkanoBath B ax~ (pol. ,Witamy
w piekle”). Kompozycja charakteryzuje sie, podobnie jak inne utwo-
ry, na przyklad Jepocucey, Poccus! Mot udem (Trzymaj sie, Rosjo!
Idziemy), spora doza hardosci i dumy, zrozumialych w kontek$cie
czeczenskich sukcesow pierwszych miesiecy wojny, oraz pozbawio-
nym sentymentéw, a wrecz szyderczym stosunkiem do rosyjskiego
agresora:

Hauas o6cTpes, BbI BUHYIUCH BIIEPE],
Co BcexX CTOPOH BBI € TEXHUKOH BOIILIIN.
Xorenu B I'po3dHOM Berpetuth HOBBIH TO/,
[Tpuka3 MuHHCTPa 00 3TOM OJIYUHB.
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Ox, sta HouKa! Ox, aToT HOBBII1 TO!
Bam HUKOIZIA €ro He M03a0bITh!
«Asnax Akb6ap!» — 1 ObeT rpaHaTOMET...
Topesu TaHKH, a B HUX TOPEJIH BHI.
(ZTobpo noxcanosamsw 6 ad)

Mucurajew kilkakrotnie podkres$la kontrast miedzy obroncami
Groznego, ktorzy dobrowolnie bronig ojczystej ziemi kierowani we-
wnetrznym imperatywem, i bezwolnymi rosyjskimi oddzialami ,rzu-
conymi” do Czeczenii decyzja kremlowskich wladz. Agresja w stosun-
ku do slabszego panstwa wpisuje sie wedlug niego w wielowiekowa
rosyjska tradycje, w ramach ktorej Rosja, jak zwykle, nie docenia
swojego przeciwnika, traktujgc go z charakterystyczna dla imperium
wyzszo$cig wobec ,malego narodu”:

3auem uayT? — «Poccus mo3pasia»,

U Bce 0HU el pajibl TOCITYKUTb...

OHHU He 3HAIOT, UYTO IAaBHO UX KAYT,

Beznp ux Tak MHOTO, Hy 2 UeuHsa maiia,

Yro oru B '/p03HOM CMEDPTH CBOIO HAU/IYT...

TBep/ist moBCIOAY — « MBI BBITIOJTHAEM JOJIT! »,
BoI Bce ujiete — ujiere, utob yoOuTh!
(ZTobpo noxcanosamsw 6 ad)

Na tle wiekszos$ci utworéw Mucurajewa pie$n te wyrdznia opty-
mistyczna wizja przysztoéci. Cho¢ bez watpienia ma ona zrédlo we
wspomnianych sukcesach militarnych w Groznym, wiaze sie roéwniez
z jedna z podstawowych funkcji ballady wojennej, jaka jest podno-
szenie morale walczacych (choc rosyjscy autorzy analizujacy Witamy
w piekle interpretuja ja jako ,,usprawiedliwienie wlasnego okrucien-
stwa”)+:

To GBLI 3JI0BEIIN, CTPAIIHBIN UM YPOK,

Y106 OHU 3HAJIU, UTO K/IET UX BIEPE/IU.

B Takux 601X IPOH/IET ellle U TO/T

BoliHbBI, B KOTOPOU MBI KOHEYHO TTOOETUM.

BoliHbBI, B KOTOPOU MbI KOHEYHO TTOOETUM.
(ZTobpo noxcanosamsw 6 ad)

Co ciekawe, Mucurajew zdecydowal sie odda¢ glos réwniez dru-
giej stronie konfliktu, opisujgc ten sam szturm Groznego z punk-

4. Jlobaes, A. OBpyukuit, BoamodxcHut au 8 Poccuu..., (10.12.2015).
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tu widzenia szeregowego rosyjskiego zolnierza. Mowa o niezwykle
popularnym wséréd Rosjan utworze Pycckuii condam (*** Mawma,
npuesixcatl...) — Rosyjski zotnierz (*** Mamo, przyjezdzaj...), ktory
czasami nosi réwniez tytul ITubcmo pycckozo condama mame (List ro-
syjskiego zotnierza do mamy). Utwor powstal rzekomo na podstawie
autentycznego listu do matki znalezionego przy zwlokach zokhierza:

Mawma, mpues:xail 1 MeHs 3ab6epH.

He »UBBIM, TaK XOTb MEPTBBIM, HO MeHs 3a0€epH.

Mawma, 51 CropeJi, ¥ TOJIOZIHbBIE TICHI,

PacrepsaB MOE Tesi0, HaGbIOT CBOM YKUBOTHI.

[..]

O, Boxe mpassriii! Ja 3T0 X HAIIM TaHKU!

VX TpucTa — Bee MOZ0UTHI U TOPAT!

IMoHsAB 1134, s BUKY HA/IMKUCh HA KPBbIIIIe:

«3M, pebaATa, 106po MoKaI0BaTh B a!»
(Pyccxuil condam)

Drastyczny opis wojny i czeczenskiej obrony widzianej oczami
niedo$wiadczonego rosyjskiego poborowego, poslanego na pewna
$mier¢, $wiadczy o tym, ze Mucurajewowi nieobca jest uniwersalna
refleksja nad sensem przemocy.

5

Zupekie inny wydzwiek niz Witamy w piekle ma druga dominujaca
grupa utworow frontowych”. W takich pie$niach jak Yeuwns 6 ocne
(Czeczenia w ogniu), I'opum ozomb (Plonie ogien), Botina (Wojna),
czy Ceoboda (Wolnosé) glowny akcent kladzie sie przede wszystkim
na cierpienie i zniszczenie, jakie niesie za sobg wojna — poczynajac
od $mierci, fizycznych cierpien i ruiny krajobrazu, po meki duchowe:
strach, niepewnos¢losu, utrate bliskich i towarzyszy broni. Nieuchron-
na $mier¢ w walce w dalszym ciggu stanowi wyznacznik ,,prawdziwej
czeczensko$ci” oraz synonim najwyzszego bohaterstwa. Jest rowniez
odpowiednim sposobem na wykazanie wlasnej warto$ci w mysl za-
sady gloria victis. Zyskuje jednak wymiar tragiczny i pelen goryczy:

0O, Ayutax! Yto 3a 60J1b, 4TO 3a HANIACTH?
Besnubl rops, 6e3aHbI 3714...

BHOBb U3 IPOIIOTO UAET

CrpanrapiM UMEeHEM — BOWHA.

CHOBA CTOH CEJIbIX BEPIIINH,
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BHOBB uepHEIOT 06J1aKa...
Bcé cmeras Ha myTH,
CrpamHpiM IMEeHEM — BOMHA.

U He pa3 cHOBa 6POCHUM B3IJIS/L HA3a/l.
Kaxk Ts12x€1 K cBOOO/IE TIYTh,
YTo TauT TPAAYIIUH JIEHD?
Kak ¢ myTu HaMm He CBEPHYTH?
Hey:xenu cHOBa KPOBB,
Yro suiack yxe Beka?
O, Annax, gaii cuabl HaM
YeroaTs!
(Csob00a)

W utworze tym nieprzypadkowo znalazly sie apostrofy do Boga
nadajace pie$ni charakter modlitwy — tak samo jak nieprzypadkowo
czeczenskiemu ostrzalowi z granatnikow w piosence Witamy w pie-
kle towarzyszy okrzyk ,,Allah akbar” (arab. ,,Bog jest wielki”). Gleboko
wpisana w walke wyzwolencza religia nie jest zjawiskiem rzadkim,
unikalnym lub odnoszacym sie tylko do islamu (by przypomnie¢ pol-
ski romantyczny XIX-wieczny mesjanizm i podziemie wolno$ciowe
w latach PRL). W przypadku Czeczenii wiara byla jednym z kluczo-
wych czynnikéw, ktére wplynely na ksztalt charakteru narodowe-
go, przy czym islam oraz sufizm — mistyczny nurt tej religii, ktory
zdominowal Czeczenie w XIX wieku, zaowocowal w sferze wartosci
przeczuleniem na punkcie swobod i rownosci spotecznej. Do religii
odwolywal sie czeczenski ruch wolno$ciowy i zaliczani do panteonu
bohateréw narodowych przywoédcy antyrosyjskiego oporu w XVIII
i XIX wieku: Szejk Mansur i Imam Szamil. Szczeg6lna wage zyskala
w tym kontekscie idea ,$wietej wojny” w jej dwbch wariantach — dzi-
hadu i gazawatu. W utworach Mucurajewa (zwlaszcza p6zniejszych)
dzihad#* odmieniany jest przez wszystkie przypadki, cho¢ wielokrot-
nie wlasciwsze (z punktu widzenia precyzji terminologicznej) bytoby
okreslenie ,gazawat”. O ile dzihad to ,podyktowany koniecznoS$cia
atak na niewiernych”, to gazawat jest ,obrona islamskiej ojczyzny
przed innowiercami i zdrajcami islamu” i jako taki jest uznawany za
podstawe ,ideologii wyzwolenia narodowego” na péimocnym Kau-
kazie*3. U Mucurajewa terminy te stosowane sa wymiennie (wspot-

42 W znaczeniu walki zbrojnej. Abstrahuje tu od innych interpretacji tego pojecia,
takich jak na przyklad walka o Zycie w cnocie, przezwyciezanie wlasnych stabosci itp.

4 A. Iandarov, cyt. za: R. Gould, Transgressive Sanctity: The Abrek in Chechen
Culture, ,Kritika: Explorations in Russian and Eurasian History” 2007, vol. 8,
nr 2, s. 298.
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cze$ni Czeczeni maja pewien problem z okre$leniem réznicy miedzy
tymi pojeciami)+4, co mozna zaobserwowa¢ w utworze poswieconym
dramatycznemu finalowi powstania Imama Szamila:

Hawn6 Vimama rop/ibIx CbIHOBeH

ITpu3Bas Ha ra3aBaT IO CEP/ILY 30Ba:

«3a MHOU MIOPH/IbI, BOUHBI J[KIXA/IA,

HAIIl TPO3HBIH IyX TOKaKeM MBI Bpary. [...]»
(I'ynub)

U Mucurajewa dzihad jest r6wnoznaczny z walka o niepodleglo$c,
wolno$¢ i tozsamo$¢ (rowniez religijna), czeczenscy bojownicy cze-
sto okreslani s3 mianem ,mudzahedin6éw” (arab. $wiety wojownik),
a polegli w boju — ,szahidow” (arab. meczennik). Taka nomenklatura
odpowiada stojacej za nia wizji Swiata — jak zauwazal rzecznik cze-
czenskiego ruchu oporu A. Dowlatow:

[...] w naszym przypadku, miedzy pojeciami ,wojna narodowo-wyzwolencza”
i ,dzihad” nie ma istotnej réznicy w tresci. Zapewne zwrociliScie uwage na to, ze
niezalezne czeczenskie zrodla informacji uzywaja zamiennie okre$lenia ,bojow-
nicy Ruchu Oporu” (wynikajacego z walki narodowo-wyzwolenczej) i ,mudzahe-
dini” (wynikajacego z dzihadu). Uwazamy, ze oba te okreslenia maja identyczny
sens#,

W tym kontekscie nie dziwi wspomniane juz o$§wiadczenie, ze Mu-
curajew uwaza siebie za ,piewce dzihadu”. Glebokie zwigzki miedzy
religia a niepodlegloSciowymi dazeniami Czeczendéw, ktére manife-
stuja sie w wielu utworach barda, nie sg jednak jedynymi muzulman-
skimi watkami jego tworczoSci. Poza islamem w wymiarze ,,narodo-
wym” w niektérych kompozycjach sa obecne idee utozsamiane dzi$
powszechnie z radykalnym islamem w wymiarze ponadnarodowym.
Sztandarowym utworem tego nurtu jest jedna z najpopularniejszych
pie$ni Mucurajewa Hepycaaum (Jerozolima). Zakazana w Rosji kom-
pozycja opiewa dzihad i islamski sen o powrocie do §wietego miasta,
wypedzeniu z niego niewiernych i bitwie czaséw ostatecznych:

7Ku3HU myTh IyCTh 3aKOHYUTCA /IJIS HAC
Jlumnb Tor/a, Koraa 6yeT B3AT Ab-AKc!
AToT Xpam OyZAeT B3AT U 3JI0 YH/IET,
CoJiHIIA IMCK HA 3aKaTe BAPYT B3OU/IET.
U oroHb BAPYT HU3BEPTHYT Hebeca,

44 R. Gould, Transgressive Sanctity..., s. 299.
45 Cyt. po: M. Kuleba, Szamil Basajew..., s. 350.
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Boxkuii xpam o3aput rpopok Hca!

MpbI Te6s 0CBOOOAUIM,

bory nymm otnanum,

B3op k Asmaxy obpaTum,

Byner nam Mepycanum!
(Hepycaaum)

Motyw zdobycia Jerozolimy, ekspansji o charakterze ogdélnoislam-
skim,internacjonalnym, czynawetwatkidajacesiezakwalifikowacjako
antysemickie, pojawiaja sie rowniez w innych utworach Mucurajewa,
na przyklad w kompozycji Mup, coopoerucs (Zadrzyj, Swiecie/poko-

Jju), czy w utworze Yeuenckuil Kapgazen (Czeczeriska Kartagina):

Ho He fianek y»xe TOT JieHb,
Korya 6e3 xxanocTu u cTpaxa,
B cTpaHy, r/ie mpaBUT UyzeH,
IIpunyT BouTenu Asnnaxa.
(Mup, codpoeHucy)

U nmoTomy ¢ mpeiesioB pa3HbIX CTPAH

IToGexno Bo3ueceres Boxbe Ci10BO,

MycauMBbl YKpemAT B cebe nMaH,

U pazbepyTcs ¢ THIPOH IBYXTOJIOBOMH.
(Yeuenckuit Kapgazen)

Na pierwszy rzut oka podobne sformulowania, a zwlaszcza dekla-
racje o zdobyciu Jerozolimy, doskonale wpisuja sie rosyjski dyskurs,
ktory przedstawia Mucurajewa jako islamskiego ,ideologa terrory-
zmu”. Moga by¢ jednak odczytane na innej, mniej dostownej, plasz-
czyznie. Wyczuwali to rosyjscy zolnierze podczas walk w Groznym na
przelomie 1999 i 2000 roku — w strone czeczenskich ,barykad” mieli
oni krzyczeé: ,Jerozolimy gitara nie zdobedziecie!”4. Mityczne i wy-
$nione Jeruzalem mozna zinterpretowaé jako figure utraconej cze-
czenskiej stolicy, o ktdra podczas obu wojen toczyly sie ciezkie walki.
Taka interpretacja w zaden sposob nie podwaza jednak faktu radyka-
lizacji religijnej Czeczendéw walczacych o wolnos¢.

6
Ostatni znany szerszej publiczno$ci album Mucurajewa zatytulowany
Hnwannax, cadet nac xcdym (Inszallah, czekajq nas [rajskie] ogro-

dy) datuje sie na rok 2001. Na temat tego, co dzialo sie z czeczenskim

46 A, Meller, Mudzahedin z gitarq..., (10.12.2015).
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piesniarzem w nastepnych latach i czym zajmuje sie aktualnie, krazy
wiele mniej lub bardziej wiarygodnych informacji. Z niemal stupro-
centowym prawdopodobienistwem mozna stwierdzi¢, ze poeta zyje
(wbrew uporczywie powtarzanym wie$ciom o jego rzekomej $mier-
ci). Tajemnica pozostaje miejsce jego zamieszkania — wedlug jedne;j
z wersji, po latach spedzonych na emigracji (miedzy innymi w Turcji,
Gruzji i Azerbejdzanie) Mucurajew powrocil do rzadzonej przez Ka-
dyrowa Republiki Czeczenskiej. Ocena tego kroku przez Czeczendéw
oraz fanow barda jest niejednoznaczna, a sama decyzja, mimo ze nie
mozna jej calkowicie potwierdzi¢, wywolala liczne kontrowersje — od
oskarzen o zdrade, po zrozumienie: powrét mial by¢ rzekomo podyk-
towany checiag mediacji miedzy zwolennikami niepodleglosci i par-
tyzantami kontynuujacymi walke a pragnacymi pokoju lojalistami
i zwolennikami Kadyrowa#. Na stronach internetowych prowadzo-
nych przez fanéw Mucurajewa od czasu do czasu pojawiaja sie infor-
macje, ze czeczenski bard w dalszym ciggu pisze, komponuje, ale wy-
rzekl sie udostepniania swojej tworczosci szerszej publicznosci. Nie
sposob jednak tego potwierdzi¢. Nowe kompozycje Mucurajewa — je-
§li powstaja — nie sa publicznie dostepne. Mozliwe, ze ograniczenie
kregu odbiorcow lub milczenie artysty jest podyktowane wzgledami
religijnymi lub zweryfikowaniem po latach koncepcji, ktore stanely
u podstaw jego wezesniejszej tworczos$ci. Robwnie prawdopodobnym
wyjasnieniem jest wymuszenie na pie$niarzu milczenia przez aktu-
alne czeczenskie wladze pod grozba represji, jesli bard faktycznie
zamieszkuje obecnie na terytorium Czeczenii. Niezaleznie od stanu
faktycznego, zgromadzone na o$miu ,oficjalnych” albumach pie-
$ni Mucurajewa pozostaja ,eposem, kronika wojny, historig narodu
oraz jego ducha”® i stanowig bardzo interesujacy obiekt badawczy,
zwlaszcza w kontekscie teorii postkolonialnych.

7 Tumyp Myuyypaes meneps noem Opyaue necHu, 03.06.2008, http://www.kav-
kazcenter.com/russ/content/2008/06/03/58653/timur-mutsuraev-teper-po-
yot-drugie-pesni.shtml (10.12.2015); A. Babunkwuii, ITouemy eepHyaca (wau
He eepnyacs) Tumyp Myuyypaes?, Islamnews.ru, 22.05.2008, http://www.
islamnews.ru/news-11943.html (10.12.2015).

48 A, babunkuit, I[Touemy gepryacs... (10.12.2015).
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Kamunsa [Toruek

«CBOBOJIA MJI1 CMEPTB» — BBEJJEHHUE K NICCIEAOBAHNIO
TBOPYECTBA YEYEHCKOI'O FAPJIA TUIMYPA MYITYPAEBA

Peswome

Hacrosmas craThs sABJIAETCA BCTYIIUTEIBHBIM HCCJIEZJOBAHUEM TBOPUYECTBA YeyeH-
ckoro 6apaa Tumypa MyiypaeBa. ApTHCT aKTHBHO YYaCTBOBAJI B IEPBOI Y€UEHCKOMH
BOITHE, a er0 IIECHU CTAJIF CUMBOJIOM 60PHOBI UeUeHIIEB 32 HE3aBUCUMOCTH U CBOOO/TY.
HecmoTps Ha ApKUU MCIAMCKUN U aHTUPYCCKUU OTTEHOK IleceH MylypaeBa, OHU
MIOIYJIAPHBI HE TOJIBKO CPeJlU YedeHIEB, ODHEHTUPOBAHHBIX HA HE3aBUCHUMOCTD,
HO TaKkke Cpel PYCCKOU MOJIOZIeKU. BOJIBIIMHCTBO NMPOU3BEJEHNN apTUCTA 3TO
[IaTPUOTHYECKHE BOEHHBIE TIECHH, B KOTOPBIX BOCXBAJIAETCA TOTOBHOCTD 3aLUIIATD
Popuny oT poccuiickux arpeccopoB. MyiypaeB HeOJTHOKPATHO CChLIAEeTCS Ha de-
YEeHCKHE CHUMBOJIBI, MUMBI U I[EHHOCTH, CJIOKUBIIHECA HAa HAIIMOHAIBHBIN 3TOC.
TBOpPUYECTBO UEUEHCKOT0 Oap/ia siBjisieTcs: 0COOEHHO MHTEPECHBIM 00BEKTOM HCCIe-
JIOBAaHUH C TOYKU 3PEHUA ITOCTKOJIOHUAIBHOU TEOPUH.

Kamila Paczek

“DEATH OR FREEDOM” — TIMUR MUTSURAEV’S WORKS.
A PROLEGOMENON TO THE STUDY OF THE CHECHEN BARD

Summary

The article is a preliminary study of contemporary Chechen bard Timur Mutsuraev
and texts of his songs. The underground bard and active participant of the First
Chechen War has become a legend and symbol of the Chechen struggle for inde-
pendence and freedom. Despite strong anti-Russian and Islamic message Mutsu-
raev’s songs are popular not only among independence-oriented Chechens but also
among Russian youth. Most of Mutsuraev’s works are patriotic war-songs glorifying
national effort to defend Chechnya against Russian aggressors. The artist celebrates
Chechen national symbols, myths and ethos. Mutsurayev’s songs are particular in-
teresting subject of study in context of postcolonial theory.



